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RESUMO: Homero ¢ reconhecido, séculos mais tarde, por Teofrasto
como uma fonte a considerar em matéria botanica e algumas referéncias
concretas lhe sio feitas na Histdria das plantas. Mas a importancia desta
componente, sobretudo na Odisseia, vai além de um propésito informativo
sobre a relacdo entre as plantas e os diversos ambientes referidos no
poema; a construcao literaria do ndstos de Ulisses passa também pela
exploracio simbélica das paisagens diversas que vai cruzando.
PALAVRAS-CHAVE: Odisseia; paisagens; espécies vegetais; #dstos,
anagnorisis.

PLANTS IN HOMER

ABSTRACT: Homer is considered, some centuries later, by Theophrastus
as a source in a botanical perspective and some concrete quotations are
included in the History of plants. But the importance of this element,
mainly in the Odyssey, is deeper than a mere information about the relation
between plants and the different landscapes mentioned in the poem; the
literary structure of Odysseus’ nostos also explores the various symbolic
landscapes he crosses.

KEYWORDS: Odjyssey; landscapes; vegetarian species; #0stos; anagnorisis.

e ¢é certo que a Botanica como ciéncia surgiu no mundo grego,
ja no séc. IV a.C,, no Liceu de Aristoteles e pela mao de
Teofrasto, ndo é menos verdade que as referéncias insistentes
que sdo feitas, pelo autor de Histdria das plantas, a autoridades que o
precederam demonstram o empenho e a atengao que o conhecimento
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e manipulagdo das plantas vinham tendo ao longo de séculos.! O grande mérito daquele
que se pode considerar ‘o pai da Botanica’ terd sido, entdo, antes de mais a compilacao
e a abordagem critica de opinibes que proliferavam na época, e sobretudo a tentativa de
sistematizacdao do saber a respeito das plantas, das suas condi¢oes de vida, da sua relagao
com o ecossistema ¢ da sua utilidade de hé séculos acumulado.

Ora, entre as fontes tradicionais sobre a matéria contam-se os testemunhos prestados
pelos Poemas Homéricos, como a remissio mais antiga para o conhecimento de certas
espécies vegetais e suas carateristicas.” Estes sdo casos especificos, em que o nome de Homero
¢ identificado por Teofrasto e que remetem, portanto, para passos épicos concretos. Mas,
além deles, é evidente o interesse e conhecimento que o autor dos Poemas Homéricos revela
sobre o mundo vegetal, abordado com insisténcia e sob diversas perspetivas. A deslocagdo de
Gregos para uma paisagem asiatica — a regiao de Ilion — na I/iada, e, sobretudo, a itinerancia
de Ulisses por territérios da grande area mediterranica, na Odisseia, sio contextos que
fomentam a descri¢ao de paisagens como enquadramento para os acontecimentos da guerra,
primeiro, e, depois, do #dstes. A geografia envolvida é ampla, grega e exterior as fronteiras
do mundo helénico, a configuracio dos terrenos variada — ilhas, montanhas e planicies —, e,

! Apesar de ja ter havido, em época antetiot, algumas abordagens das questdes suscitadas pelas
plantas — nos tratados hipocraticos, ou por nomes avulsos de interessados pelo seu poder curativo,
como Diocles de Catisto, por exemplo —, tem sido reconhecido a Teofrasto o mérito de ter dado os
primeiros passos no sentido de fazer do estudo das plantas uma verdadeira ciéncia e, nessa medida,
ser o verdadeiro criador da Botanica. Alguns autores literarios, como Hesiodo ou Xenofonte, mesmo
se interessados pela agricultura, ndo tentaram uma classificacdo das plantas, a grande novidade de
Teofrasto (sobre os autores gregos que se interessaram pela agricultura, cf. Columela, Sobre a agricultura
1.1.7; e sobre a excecionalidade de Teofrasto que, mais do que aos agricultores, foi atil aos filésofos e
mesmo aos médicos, ou seja, a ciéncia propriamente dita, cf. Varrio, Sobre a agricultura 1.5.1-2). Entre
os nomes citados por Teofrasto contam-se Trabalhos e Dias de Hesiodo (3.7.6,7.13.3,8.1.2); em 3.1.4,
Anaxagoras, Diégenes de Apolénia e Clidemo, focados sobretudo no estudo geral da phyisis. Outros
nomes, porém, parecem contribuir para a reflexio sobre questdes mais praticas, como o de Andrécion
(2.7.2-3) no que se refere a cultura das arvores. A Magna Grécia, pelos seus naturais contactos politicos
e culturais com a Hélade, est4 incluida no circuito de investigacio util e respeitavel. F o caso de
Menestor (1.2.3, 5.3.4, 5.9.6), um contemporaneo de Empédocles, cujas opiniées Teofrasto em geral
aprova ou pelo menos considera. Respeitado é também o nome de Hipon de Samos (1.3.5, 3.2.2).

% Ao enumerar as inovag¢des e o valor da atitude cientifica de Teofrasto, Thanos (2005, p. 23) sintetiza:
“Teofrasto atua na ciéncia das plantas de um modo magistral e cientifico: citando, de forma critica,
o saber acumulado pela Antiguidade Classica sobre botanica; processando informacio fornecida
por informadores competentes, por profissionais ou simplesmente por gente comum; e usando a
experiéncia pessoal colhida na sua prépria observacdo e em viagens realizadas”.

* Cf. Teoftasto, Histdria das plantas 9. 15. 1, a proposito do poder medicinal de espécies egipcias, e
9.15. 7, onde ¢ referida a mdly. Vide infra. Haller (2017, p. 13) valoriza a evidéncia de que a Odisseia
¢ muito mais rica em descricoes de paisagens do que a I/iada e subtil na sua idealizacio; justifica-a
pelo distanciamento entre o poeta e o auditério, em relagdo ao universo temporal, social e cultural
que esta a ser retratado.
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em consequéncia, a vegetacio diversa e mais ou menos familiar, ja significativa da elevada
fitodiversidade mediterranica. A realidade mistura-se com a convencao mitica, na medida em
que as paisagens habitadas por homens alternam com aquelas que deuses ou seres fantasticos
ocupam. Dentro desta variedade literaria de situa¢Ges, ndao deixa de haver, no entanto, uma
abordagem do assunto ‘flora’ que toca, mesmo se de forma ocasional, o que viriam a ser
bases metodoldgicas para a futura botanica.

Ir além das referéncias expressamente feitas por Teofrasto a um Homero conhecedor
de plantas exéticas coloca diversas interrogacOes que se podem mostrar relevantes para a
propria interpretacao dos Poemas e das questoes que se colocam sobre a sua autoria:* que
veracidade ou razoabilidade havera na relagdo que Homero estabelece entre a geografia dos
lugares, a sua flora e a sua cultura? Sera que a convencdo poética se sobrepde a descricdo
objetiva das regides, das condi¢des do terreno e da compatibilidade com as espécies descritas?
Teria o poeta um conhecimento efetivo dos espagos e da vegetacdo que descreve? A ser direto
o contacto do poeta com as espécies referidas, em que territério ou territérios se situaria o
autor que convencionalmente se designa por Homeror Uma comparagio com as conclusées
estabelecidas por Teofrasto sobre as condigdes naturais exigidas por cada espécie vegetal
e sobre a sua distribui¢do de acordo com os terrenos e com os climas podera, de alguma
forma, contribuir para uma avaliacio deste elemento narrativo dos Poemas Homéricos e
para as questoes de autoria e contexto que lhes estdo adjacentes.

O CONVENCIONALISMO POETICO DAS PAISAGENS

As 1LHAS

Poder-se-ia estabelecer, como uma primeira distin¢ao basica nos Poemas Homéricos,
a que opSe “o mar nunca vindimado” (ex., &g / mévtog drpbyetog, IZ 1, 316; 15, 27; Od. 1, 72;
2,370; 13, 418) a “terra dadora de cereais” ou a “planicie dadora de trigo™ (Ceidwpog dpovpa,
ex., 1. 8,486; Od. 3, 3; 4, 229; 5, 463; 7, 332; 9, 357; nediov mopnedpov, Od. 3, 495), para passar
depois a considera¢io, no que toca ao solo, de diversas regides e geografias.

E, reconhecendo a maior visibilidade dada as descricGes da paisagem na Odissesa,
vejamos como, no itinerario de Ulisses, se multiplicam as ilhas que tém nesse poema um
tratamento peculiar. Habitadas por criaturas miticas, como Calipso e Circe, ou por povos
ja bem conhecidos a altura da guerra de Troia, como Itaca ou Creta, clas integram um
vasto territorio insular cujas carateristicas essenciais sao, globalmente, harmoniosas. Assim

* Lourengo (2018, p. 90-191) acentua a raridade com que descrigtes de paisagens ocorrem na literatura
grega, sobretudo arcaica (ndo esquecamos a dimensio que tais descri¢oes vieram a ter num autor
classico como Herédoto). Ao tratar o passo do canto V da Odisseia referente a ilha de Calipso como
“uma famosa exce¢dao”, Lourenco mesmo assim subvaloriza a presenca que este tipo de descri¢do
tem nos Poemas Homéricos, que se estende, como veremos, a outros casos igualmente significativos.
5 As tradugoes usadas dos Poemas Homéricos, salvo algumas alteragoes na fixagio dos nomes das
espécies vegetais, sao as de Lourenco (2005, 2018).
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todas elas por convengao tendem a ser, como a ilha de Calipso, “arborizadas” (sendo vijcog
devdpfieoon uma expressio que convencionalmente as designa, cf. Od. 1, 51), ou, como a
Samotricia, Zacinto e Itaca, “frondosas” (Zdpov VAngoong Opniking, I/ 13, 12-13; viievn Zaxivho,
Od. 1, 246; viicog YMeos’, Od. 9, 118; ¥An [...] mAiebdwoa, Od. 5, 63; dévdpea mredéwvta, Od.
13, 196).° Mas, patra além destes epitetos genéricos, o poeta passa, em alguns casos, a uma
identificagio das espécies que constituem a floresta insular. Aos navegantes que aportaram a
ilha de Calipso’ chegou, provindo da caverna da deusa, o aroma da fogueira feita com espécies
locais, “do cedro e da #huia” (Od. 5, 59-60).* Ora, os cedros que Teofrasto conhece — “o
cedro-do-libano” (kédpog, HP 3.2.6), o da Licia e o da Fenicia (HP 3.12.3)° — todos apontam
para uma origem asiatica," ainda que depois dispersos pela bacia do Mediterraneo; por seu
lado a thuia, bem conhecida em regides gregas (o norte do Peloponeso, a Arcadia), revela
preferéncia “pelas altas montanhas e sitios frios” (HP 4.1.3), colaborando na construgio

¢ A predominancia da flotesta como caratetistica das ilhas é também abonada por intimeras referéncias
feitas por Teofrasto, em Histdria das plantas; cf. e. g., 4.1.4,4.7.4,4.7.7-8, 5.8.2. Por outro lado, Baumann
(1984, p. 10), ao recordar a aspereza da paisagem grega, escassamente florestada sobretudo depois de
séculos de devastacdo com vista ao provimento das necessidades humanas, justifica indiretamente o
contraste estabelecido com as ilhas. Nao sem deixar de precisar: “A flora especificamente mediterranica
das ilhas e das regides costeiras muda-se em flora continental nas montanhas.”

" Loutenco (2018, p. 64-5), a propdsito de Od. 1, 50 — “ilha rodeada de ondas, onde fica 0 umbigo do
mar” — detém-se sobre a localiza¢do da ilha de Calipso (Od. 1, 85, designada por Ogigia). Sem deixar
de referir as maltiplas identificacGes que antigos e modernos lhe foram atribuindo — “Creta, Gozo,
Malta e até Gibraltar, além da ilha da Madeira” —, Lourenco usa Od. 5.272-277 e as informacdes
astronomicas que da, para defender a localizagdo ocidental da ilha. Boardman (2003, p. 25), por seu
lado, nio deixa de assinalar, como excessiva, a localizacdo das aventuras de Ulisses para além das
Colunas de Héracles.

§ Miles (2016, p. 185) associa a sensagdo de aromas — como o do incenso ¢ de diferentes espécies
florestais, muitas delas acessiveis no local — com a aproximacio de um lugar sagrado. Esta ¢ uma
simbologia também apropriada a aproximacio da gruta de Calipso. Haller (2007, p. 81) concretiza
na ilha da ninfa o essencial na experiéncia do #dstos: se o herdi resiste ao atrativo de “um paraiso
luxuriante” e aos encantos perfeitos de uma ninfa, esta provada a resiliéncia e garantia de regresso,
que nenhuma tentagdo pode deter. Atentemos ainda na mengao, implicita neste quadro dos odores
provocados pelo uso das madeiras locais, a desflorestacio para diversas utilidades de que desde logo
a ilha mitica de Calipso ¢ exemplo.

? Informa Teofrasto em 3.12.3: “Ha quem diga que o &édros tem duas variantes, a da Licia ¢ a da
Fenicia, enquanto, segundo outras opinides, sé tem uma forma. [...] H4 mesmo quem os nio distinga
pelo nome, e chame a ambos ‘cedro’, embora a um designe por ‘cedro’ e a outro por ‘oxicedro™.

10 A 4rea nativa do tipico cedro-do-libano sio as montanhas do NE da costa mediterranica: desde
o ocidente das montanhas de Taurus, no sudoeste da Turquia, as montanhas do Libano, com uma
zona extensa na provincia de Tokar (Turquia) junto ao Mar Negro. Lembremos que a outra menc¢éo
a esta mesma espécie em I/ 24, 192 se refere ao palacio de Priamo. Haller (2007, p. 92-3) alerta para
que “a relativa escassez e valor desta madeira em Homero sugere que o seu uso para queimar [...]
possui conotac¢oes religiosas”. Por outro lado, a associacio do cedro com o incenso confirma o tom
orientalizante do local e d4 a Ogigia tonalidades de um parafso asiatico.
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imaginaria da ilha habitada por Calipso.!" Ao avancarem na direcio desse cheiro, em busca de
algum residente, ei-los que se deparam, junto da gruta da deusa, com um “bosque frondoso
de amieiros, choupos e ciprestes perfumados” (kKA10pn ©°aiyetpdg e kai edddng kumdpiscog, Od.
5, 64), numa fusao indiscriminada de espécies que denuncia uma incongruéncia poética; de
facto, sendo umas de planicie, outras de montanha, umas de terrenos himidos (os amieiros
e choupos, que sdo ripicolas) e outras de secos, umas de climas frios e outras de lugares
mais amenos, a reunido destas espécies num sé local é com certeza inaceitavel do ponto de
vista estritamente botanico. O espaco aberto junto a prépria caverna de Calipso convida a
integracdo no quadro de uma pradaria que arreda a densidade das arvores (Od. 5, 68-73)."
Uma vinha pujante, carregada de cachos, emoldurava a entrada, cercada de “suaves pradarias”
(hewdveg poroxot), onde verdejavam, alimentados pela dgua abundante e limpida de quatro
nascentes, violetas e aipo."” No seu conjunto, a caraterizagio vegetal atribuida a ilha parece

1 Acrescenta Lourenco (2018, p. 191), sobre a localizacio da ilha de Calipso: “E significativo este
parafso terrestre estar localizado no Extremo Ocidente, ‘fora do alcance de qualquer viagem humana™,
assim identificando o carater meramente mitico da ilha. Em consequéncia, deve entender-se que a
descriciao de um terreno imaginario segue, naturalmente, o padriao conhecido para as ilhas com que os
Gregos tinham convivéncia direta, fosse qual fosse a sua localizagao. Lourenco chama ainda a atencéo
para a incongruéncia na reunido de espécies florestais com exigéncias distintas num mesmo terreno:
“Tratando-se de um bosque imaginario, o poeta ndo se importou com a incongruéncia botanica de
alamos e choupos precisarem de terreno frequentemente inundado, ao passo que os ciprestes precisam
de terreno seco”. Se a observac¢do nio deixa de ter pertinéncia, a equivaléncia de kKi0pn a “dlamos”,
e ndo a amieiros, ndo parece correta. Teofrasto (3.3.1) associa amieiro e dlamo, entre outras, como
arvores que se ddo tanto na montanha quanto na planicie, embora afirme perentoriamente sobre as
exigéncias do primeiro (3.14.3; cf. 4.8.1): “Da-se em lugares humidos e ndo em qualquer outro tipo de
habitat”. Apesar disso reconhece também, sobre o amieiro e as suas preferéncias ambientais (1.4.3):
“No entanto, se quisermos ser rigorosos, poderemos verificar que ha espécies que pertencem aos dois
ambientes, que sdo, por assim dizer, anfibias, como a tamargueira, o salgueiro e o amieiro”. Por seu lado
o choupo ¢ referido, na Histdria das plantas 3.3.1, como arvore de planicie, particularmente associada “a
locais humidos e pantanosos” (4.1.1, 5.9.3). Por fim, sobre o cipreste, diz Teofrasto 1.9.1, “ha arvores
que se desenvolvem, sobretudo ou apenas, em altura (o abeto, a tamareira, o cipreste e, em geral, as de
tronco Gnico, e as que nao tenham muitas rafzes nem muitos ramos)”’; e acrescenta (4.1.3), “Diz-se que
em Creta, na montanha do Ida e nos chamados Montes Brancos, o cipreste se dd nos picos de neves
eternas. De facto, esta é a espécie florestal mais abundante em toda a ilha em geral e nas montanhas”.
12 Excecionalmente pode ser mencionada uma ilha onde apenas existem searas e pradarias; é o caso
de Duliquion, terra de origem de Anfinomo, um dos pretendentes de Penélope (Od. 16, 396, éx
Aovhiy{ov TOATHPOL TOMEVTOG).

3 Ao distinguir diversos tipos de aipo, justificando assim de alguma forma a men¢io conjunta ao
aipo e a violeta na Odisseia, Teofrasto 7.6.3 serve-se do critério da localizagdo e do cheiro e paladar:
“O aipo-de-cavalo, o aipo-dos-pantanos e o aipo-da-montanha sio diferentes entre si e também das
variantes de cultivo. Assim, o aipo-dos-pantanos nasce junto dos riachos e nos pantanos; tem poucas
folhas e ndo é compacto, mas tem certas semelhangas com o aipo de cultivo, no cheiro, no paladar
e no aspeto. O aipo-de-cavalo tem uma folha parecida com a do aipo-dos-pantanos, mas é espessa,
tem um caule alongado, e a raiz, como a do rabanete, é grossa e escura”.
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compor um verdadeiro locus amoenus de conhecida tradicao poética, criado sobre a variedade
das espécies aleatoriamente reunidas, e sobre a alternancia entre a pujanca dos bosques e a
delicadeza dos prados flotidos, a que ndo falta uma tonalidade divina e magica."

No Canto V da Odisseia, a descricao florestal da ilha de Calipso tem ainda uma
justificagdo evidente: a de proporcionar a madeira necessaria a construcao da jangada que
ha-de p6r o herdi de novo na rota do regresso a casa, transpondo para a saga de Ulisses
uma necessidade bem conhecida dos Gregos. Por isso a deusa o encaminha para o extremo
da ilha, onde as arvores necessatias — “amieiros, choupos e abetos”, Od. 5, 239-239b —, de
grande porte e de madeira seca,'” estdo ao seu dispor para esse efeito. Também neste caso das
madeiras apropriadas a constru¢ao naval, porque resistentes e secas, a opgao da Odisseza nao
conflui com a informacao dada por Teofrasto: se 0 amieiro é uma arvore tendencialmente
oca e de miolo mole, e portanto maleavel, o choupo, uma espécie humida e prépria de locais
pantanosos (HP 5.9.3), serd inconveniente; por seu lado o abeto, como madeira fibrosa (HP
1.5.3) e friavel (1.5.4), é citado por Teofrasto entre as arvores robustas (1.8.3) e portanto
apropriadas para essa finalidade. Logo, no seu todo, a descrigio da moldura vegetal da ilha
de Calipso prima por uma intencdo poética, onde as incongruéncias em relagdo a uma légica
estritamente botanica servem esse objetivo maior.

Nio deixa de haver alguma semelhanca, no que toca a descri¢io da paisagem, entre
Ogigia, a ilha de Calipso, e Esquéria, a ilha habitada pelos Feaces,'
recurso, em ambos 0s casos, a uma mesma convencio poética. Numa visio global, obtida
ainda a distancia, esta nova ilha impressionou Ulisses pelas suas “montanhas sombrias”

certamente justificada pelo

" Edwatds (1993, p. 38) sublinha as diferentes conce¢des que os poemas tém do que se possa chamar
‘campo’, em funcio dos tipos de trabalho distintos que desenvolvem. Terrenos de cultivo sdo distintos
de territérios de pastoricia, sendo os primeiros repartidos entre campos araveis, vinhas e pomares.
15 Sobre o amieiro e a sua maleabilidade, Teofrasto afirma (3.14.3): “Do amieiro ha também uma s6
espécie. Por natureza ¢ ereto, tem uma madeira e um cora¢io moles, de tal maneira que as hastes finas
sdo completamente ocas”. Haller (2007, p. 94) regista oportunamente o facto de, na abordagem da ilha
de Calipso, serem os aromas florestais o que o poeta valoriza, como elementos de atra¢do, enquanto,
na hora do regresso, sdo sobretudo a dimenséo e a resisténcia da madeira o que ¢ sublinhado. Desta
forma, a abordagem do ambiente segue, em paralelo, as préprias etapas da aventura, passando da
seducio inicial da ilha sobre um visitante que se pretende cativar, para o lado pratico da satisfacdo
das condi¢bes a continuagio da viagem.

1 Lourengo (2018, p. 210) retoma a discussio relativa a terra dos Feaces, tradicionalmente identificada
com a ilha de Corfu, antes designada por Corcira (cf. Tucidides 1.25.4). O obstaculo a esta identificacio
esta na proximidade entre esta ilha e Ttaca, o que torna inviaveis os tormentos de uma longa navegagio
experimentados por Ulisses antes de aportar a terra natal. Conclui entdo Lourenco, uma vez mais, que
a Bsquéria homérica, com as suas carateristicas de locus amoenus, seria também um local imaginario,
apesar da persisténcia de varios estudiosos em proporem localizacbes como Ischia, Cadis, Atlantida ou
as Canarias. Vai no mesmo sentido a opinido de Boardman (2003, p. 32), que afirma perentoriamente
que se trata “de uma cidade grega ideal”. Nao podemos deixar de reconhecer, de facto, que o poeta
se esforca por arredar os Feaces das rotas percorridas pelos homens (Od. 6, 8), o que contribui para
a imagem de um povo fantastico.
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(8pea oxwvevra, Od. 5, 279), que faziam dela um terreno hostil e de dificil atracacdo. Foi com
alguma persisténcia que o herdi por fim encontrou um acesso seguro, nas margens de um
rio também elas povoadas por um bosque (6in, Od. 5,475) e por juncos acolhedores (oyotve,
Od. 5, 463)."" A compatibilidade entre o espago fluvial e a flora que o povoa é, neste caso,
coerente. Do junco aquatico, o poeta encontra sob dois arbustos (Bauvovg, Od. 5, 476-481)"® o
abrigo necessario ao naufrago nesta primeira penetra¢ao da ilha. E, do mesmo modo por que
procedera com a ilha de Calipso, passa de uma mencao geral para a identificacio de espécies
precisas, desta vez duas oliveiras nascidas de uma so raiz, uma brava e uma mansa (6 pév guiing,
6 8"éhaing),” de tal modo entrelacadas que nem os ventos nem as chuvas as penetravam. A
opgao pela oliveira quando se trata de um terreno plano, no sopé dos montes que coroam
a ilha, e pela proximidade com a 4gua, ¢, do ponto de vista da natureza, correta.”’ Numa
leitura simbolica, a oliveira, arvore sagrada de Atena, é também a manifestagiao concreta da
presenca protetora da deusa ao viajante, que se vai tornando cada vez mais explicita no poema.

ApOs esta impressao inicial sobre as dreas florestais que revestem os diferentes
niveis da ilha, o avanco de Ulisses pelo territério de Esquéria vai revelar-lhe — como antes
acontecera também em Ogigia — as planicies povoadas por um outro tipo de paisagem, a
dos “campos e lavouras dos homens” (&ypovg ... koi &py” avBpadnwv, Od. 6, 259). Porque se
trata de uma zona irrigada, ao “belo bosque de Atena” (dyladv dhcog, Od. 6, 291; cf. Od. 6,
321-2) segue-se “um bosque de choupos” e “um prado” (aiyeipov ... Aewov, Od. 6,291-2), que
confinam com uma “propriedade e vinha vicosa” do préprio Alcinoo (tépevog tebohvio T dhon,
Od. 6, 293).” Depois da prote¢io, contra os elementos naturais, assegurada pela oliveira

7 Cf. Teofrasto 4.8.1, que inclui os juncos entre as plantas “de tios, pintanos e lagos”; cf. ainda 4.12.1.
8 Nao deixa de ser curioso que o poeta da Odisseia considere a oliveira um arbusto, quando se
trata reconhecidamente de uma arvore (cf. Teofrasto, 1.8.1, 1.8.6, 1.14.1). No entanto, a oliveira é
inicialmente atbustiva. Interessante é a afirmacio relativa a “duas oliveiras nascidas de uma s6 raiz,
uma brava e uma mansa”, pois hoje em dia o zambujeiro (oliveira-brava) ¢ utilizado como porta-
enxerto ou “cavalo” da oliveira. Por isso, os raminhos e folhas da base de uma oliveira (que sdo do
zambujeiro) sdo diferentes dos da parte superior da arvore. Resta a pergunta: sera que a enxertia era
praticada na época a que o poema se refere?

Y Teofrasto refere com frequéncia estas duas espécies de oliveira, a selvagem e a doméstica (cf. e. g.,
1.8.1-2,1.8.6,2.3.1).

% O poema insiste na disposigiao compacta desta vegetacio de beira-tio; cf. Od. 6, 127-128.

2! Cf. Teofrasto 2.5.7: “Em termos gerais, a oliveira, a figueira e a videira ¢ voz corrente que sdo mais
apropriados terrenos planos”; 6.2.4: “Uma particularidade semelhante ocorre com a oliveira, porque
da ideia de que também esta se nio d4 a mais de trezentos estadios do mar”; cf. 4.2.9.

2 Edwards (1993, p. 47) distingue neste percurso dois espacos, o #menos ainda situado fora da
muralha da cidade e os jardins régios ja no perimetro urbano. E sobre estes tltimos acentua a ordem
e fertilidade continua, que ddo aos jardins de Alcinoo um tom de fantastico, ainda que ndo facam
deles um /focus amoenus onde tudo nasce espontaneamente. Porque uma intervencio humana parece
necessaria, ainda que nesses jardins Ulisses ndo encontre ninguém. Pode entio o mesmo estudioso
expandir-se numa sugestiva observac¢do: “Esta descricio exemplifica um #dpos representado por um
certo numero de descricdes na Odisseia, que incorporam os temas da distancia, do clima suave e da
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junto a costa, o bosque de Atena vem agora trazer ao herdi que pisa terreno desconhecido
protecio politica, quando esta iminente a abordagem da autoridade local.”®

Mas a verdadeira j6ia da flora de cultivo na ilha sdo os jardins régios, que confinam
com o palicio, onde a natureza, os deuses e os homens* parecem colaborar na ctiagio de
um lugar de delicias. Em relagdo a vegetagao da ilha de Calipso, sobretudo ornamental dado
que a ninfa se alimentava de ambrosia, os jardins de Alcinoo ganham a face humanizada de
um espaco que fornece aos homens alimento, ainda que a continuidade da produc¢io nio
elimine do conjunto o sabor do fantastico ou divino. F que, na medida em que o trabalho
humano ¢é apenas discretamente aludido, a versio do jardim dos Feaces distingue-se do
que vira a ser a imagem do pomar de Laertes, termo da reintegracdo de Ulisses na sua casa
e identidade, onde a prosperidade que existe sai do esfor¢o do homem. No seu conjunto,
no entanto, a descricio da flora nestas sucessivas etapas mantém uma coeréncia interna,
emoldurando a evolugio da prépria aventura, de um percurso meramente fantastico, por
territorios selvagens, para uma paisagem progressivamente mais humana e real.”

A atencio de Ulisses cai, antes de mais, num pomar de variedades fruticolas. Alguns
pequenos desacertos parecem evidentes na descri¢ao deste lugar especial. Uma primeira
qualificagdo das arvores ai plantadas como “altas” (5évdpea paxpd, Od. 7, 114) ndo se ajusta a
todas as espécies a seguir enunciadas, “pereiras, romazeiras e macieiras de frutos brilhantes”
(8yyvou ko poad kod pnAéon dyhaokapror, Od. 7, 115), além das “figueiras que dao frutos doces e
% Mais expressivo ainda
do carater em certa medida utépico do jardim € o facto de a producio de frutos ser continua,
durante verdo e inverno sem interrupg¢ao (Od. 7, 117-9), favorecida por brisas que, enquanto
uns se produzem, maturam outros;”’ a proptia expressio poética faz jus a esta caratetistica
destinada a sublinhar a excecionalidade da ilha (Od. 7, 120-1): “A pera amadurece sobre outra
pera; a maca sobre outra maca; / cacho de uvas sobre outro cacho; figo sobre figo”. Mas é

vicosas oliveiras” (cukéot te yAvkepod koi dhodon reboooa, Od. 7, 1106).

fertilidade, logo de uma vida facil”. Na verdade, no paralelo que os aproxima, os jardins de Alcinoo
e o pomar de Laertes sdo o exemplo do favor dos deuses de que um bom rei ¢ detentor.

% i interessante a observacio de Haller (2007, p. 149) a este respeito: “Ambos os locais” — isto
é, oliveira e bosque de Atena — “sdo, portanto, essencialmente, espacos humanos de santuario ou
refigio em graus diferentes de proximidade com o espago politico do palacio e cidade de Alcinoo
— a oliveira situada nos limites mais remotos do reino de Alcinoo, e o bosque a meio caminho entre
a costa isolada ¢ a cidade”.

# Apesar de mortais, os Feaces tém conexdes fortes com a divindade (cf. Od. 5, 35) e os proptios
jardins sdo desctitos como “dadivas gloriosas dos deuses” (Od. 7, 132).

» Segal (1962, p. 27) afirma-o com oportunidade: “Os Feaces, por isso, enquanto instrumento do
regresso de Ulisses ao mundo da realidade, sio também a dltima etapa do reino de fantasia que ele
tem estado a viver”.

% H4 que reconhecet, no entanto, que as arvores de fruto, como, por exemplo, as pereiras podem
ser altas, se as ndo podarem.

7 Esta mesma no¢ao de producio continua, que se processa de modo faseado, é referida pot Teofrasto,
ex., 0.4.8: “Até ao verdo, mantém uma floracio continua, com parte das flores em botdo, outras ja
abertas, outras a produzirem semente”.
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sobretudo a vinha a merecer a aten¢io do poeta (Od. 7, 122-6): “Af estd também enraizada
a vinha com muitas videiras: / parte dela é em local plano de temperatura amena, / seco
pelo Sol; na outra, homens apanham uvas. / Outras uvas sio pisadas. A frente estio uvas
verdes / que deixam cair a sua flor; outras se tornam escuras”. Mesmo assim, os proptios
ciclos implicados nesta cadeia ininterrupta de frutificagdo estdo sujeitos a um processo de
geracido, desenvolvimento e morte que os torna mais proximos da realidade. Por fim, uma
vez mais a abundincia de agua justifica também que, além dos frutos, canteiros de flores
prosperem, com extraordinaria abundancia (Od. 7, 127-8).* Em conclusio, a flora da ilha,
na sua profusio, emoldura o desenho de uma comunidade feliz, favorecida pela natureza
e generosa no acolhimento que dispensa aos seus escassos visitantes. Talvez também para
Ulisses, como adiante o retorno ao pomar de Laertes ird mostrar, os jardins de Alcinoo
representem algo de familiar, que, apesar da fertilidade maravilhosa que parece bafeja-los,
se aproxima mais do regresso de um homem a casa e o distancia, progressivamente, da
expetriéncia fraturante da ilha paradisfaca da divina Calipso. Logo a passagem pela terra dos
Feaces ¢ um episédio decisivo no efetivo regresso do herdi a patria.

Na sua itinerancia tal como a descreve perante os Feaces, Ulisses aportou a outras
ilhas, o tipo de territério predominante na rota percorrida. Sem justificarem uma descrigao
tao alongada como a que a de Ogigia e de Esquéria documentam, algumas dessas ilhas sao
identificadas por um ou outro pormenor de relevancia para o nosso ponto de vista, o da
vegetacio que as cobre. E o caso da terra dos Lotéfagos, que Herédoto situa na Libia (4.177)
e Teofrasto (4.3.1-2), confirmando uma localizagao semelhante, refere como “a ilha dos
Lotéfagos”, talvez correspondente a hoje designada por Djerba e parte do tertitdrio tunisino.?”
Neste caso, o proptio nome dos habitantes da ilha, Lotéfagos — “comedores de 16tus™ —,
convida a restringir a mencao da flora local a famosa ‘flor” que alimentava os habitantes (ot
T GvBwov eldap Edovowv, Od. 9, 84). A hospitalidade por eles prestada aos navegantes (Od. 9,
93), que se traduz na oferta do “fruto doce como mel” (Awtoio ... pehndéa xapmov, Od. 9, 94)
de que se alimentavam, causou inusitado efeito: o do esquecimento daquilo que de facto os
devia mover, o propésito do regresso (Od. 9, 95; 103). Converteu-se, portanto, numa forma
amigavel de interpor mais uma dificuldade ao #dstos. Teofrasto, que dedica ao 16tus uma longa
descricio, denuncia com clareza a fantasia tradicionalmente associada a esta comunidade
distante e aos poderes da planta de que os Lotofagos se alimentavam; depois de descrever
o 16tus nas suas carateristicas fisiologicas,” acrescenta ainda, considerando em particular o

% Parece claro que a descrigio dos ardins de Alcinoo’ cottesponde a um tipo de horta utilitdtia mais
do que exdtica ou ornamental.

¥ Boardman (2003, p. 28), ainda que com hesitagio sobte a geografia da ilha dos Lot6fagos, nao tem
grandes ddvidas de que se trate da costa norte africana, “a Unica parte da viagem que retira Ulisses
das costas da Grécia e talvez da Italia”. Cf. ainda Assuncio (2016, p. 276).

* Sobre a possivel polissemia desta expressio, cf. Assuncio (2016, p. 275-6).

! Teoftrasto 4.3.1: “Quanto ao 16dao (Celtis anstralis), toda a arvore em si é peculiar, de bom tamanho,
correspondente ao da pereira, ou pouco menos. A folha tem nervuras e é parecida com a do quermes.
A madeira é escura. Ha vérias espécies, que diferem no fruto. Estes sao do tamanho de uma fava, e,
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fruto: “Quando se come, aquele que se dd entre os chamados Lotéfagos é doce, agradavel e
inofensivo, ou mesmo bom para o estdmago; o que nao tem caro¢o (porque ha igualmente
uma variante com esta carateristica) ¢ mais agradavel ainda. Dele se faz também vinho”. Sio,
portanto, as virtudes terapéuticas as que lhe merecem atengdo, sem deixar de sublinhar que
se trata de um produto “inofensivo” quando ingerido, com certeza em resposta implicita
a0 que o autot de Histdria das plantas sabia ser a tradi¢ao.”

Seguiu-se, na rota de Ulisses e dos companheiros, a “terra” dos Ciclopes,” repartida
entre uma costa maritima e uma pequena ilha fronteirica, que dela distava o tempo de uma
curta navega¢do (“ora existe uma ilha fértil, que se estende além do porto; da terra dos
Ciclopes nio fica perto nem longe”, Od. 9, 116-7; cf. Od. 9, 146-50; 166-7; 179-80).** E,
portanto, entre estes dois territorios repartidos entre a terra firme e uma ilha, que os famosos
monstros de um s6 olho levam uma existéncia afastada. Como é convencional na descri¢io
de paisagens utdpicas, a primeira informagao que a terra dos Ciclopes merece ao narrador é a
de uma fertilidade automatica (Od. 9, 108-111; cf. Od. 9,357-8): “nada semeiam com as maos
nem aram a terra, / mas tudo cresce e da fruto sem se arar ou plantar o solo: / trigo, cevada
e as vinhas que ddo o vinho a partir / dos grandes cachos que a chuva de Zeus faz crescer.”
Se a ‘geracdo espontinea’ nao é, na Antiguidade, estranha aos tedricos da natureza desde
logo como prépria das plantas selvagens, a particularidade estara nas espécies conseguidas
por este meio, que pertencem ao grupo das que em geral se consideram de cultivo.”

no processo de amadurecimento, como acontece com os cachos de uva, mudam de cor. Crescem, tal
como os mirtos, apertados uns contra os outros, nos ramos’’.

2 Sobte os possiveis efeitos psicotrdpicos desta planta, cf. Assuncio (2016, p. 282-6).

* Tucidides 6.2.1 situa a terra dos Ciclopes na Sicilia.

3 Esta é uma ilha no seu estado bruto, onde nio h4 caca, nem rebanhos, nem terra cultivada; dai
a narrativa parte para o territério habitado pelos Ciclopes, com condi¢des para possuir um nicleo
habitacional estavel. Naturalmente que a falta de navegacdo dos monstros impede o contacto direto
entre os dois territérios. Por outro lado, a ilha fronteirica ao territério dos Ciclopes tem todas as
carateristicas de uma paisagem ideal, como Esquéria e Ttaca. Tanto mais flagrante a diferenca essencial
que a afasta desses territérios: o facto de ser completamente vazia de presenca humana.

» Nio deixa de ser interessante sublinhar que este tipo de produgdes nao se concilia com a ideia de
um habitante antrop6fago como sio os Ciclopes. De onde Haller (2007, p. 183) conclui: “Possuem,
em bruto, todas as matérias para levar uma vida normal de homens civilizados, mas rejeitam-na, sdo
incapazes de a aceitar, ou ndo sentem a necessidade de investir no trabalho para viver dessa forma”.
* Mesmo se a geracio espontinea parece um beneficio proptio de terras de fantasia, em que a
natureza generosamente substitui o homem e o dispensa das penas do trabalho rural, Teofrasto ndo
deixa de registar como o automatismo na produgio de plantas pode ocorrer em funcdo de condicoes
climatéricas ou ambientais favoraveis; mais ainda, é uma alternativa natural e corrente ao resultado
obtido pelo trabalho do homem (2.1.1): “A reproducido das arvores e das plantas em geral ou é
espontanea, ou feita a partir de uma semente, da raiz, por estaca, de um ramo, de um renovo, ou do
proprio tronco; ou ainda de madeira partida em pedacos pequenos (¢ de facto assim que algumas
se reproduzem). Destes diversos processos, o principal € a geracio espontinea, mas a reproducdo a
partir de uma semente ou da raiz é tida como a mais natural”’; e um pouco adiante (3.1.4), Teofrasto

Classica, e-ISSN 2176-64306, v. 32, n. 2, p. 157-180, 2019



HOMERO E O MUNDO VEGETAL 167

Por nao disporem de barcos, apesar das condi¢des particulares do territdrio que
habitam, os Ciclopes estio impedidos de atravessar para a ilha que lhes fica em frente, o
que faz desta um territério virgem e uma espécie de laboratério natural. Ndo deixa de ser
curioso registar que o automatismo natural que se verifica no territério habitado pelos
Ciclopes nao tem igual efeito nessa ilha. Apesar de fértil, ela ndo dispoe de mais do que das
habituais florestas que lhe coroam as alturas montanhosas (Od. 9, 118). Tudo o que implique a
intervenc¢io humana — rebanhos e terra cultivada, Od. 9, 122-4 — estd ausente dessa paisagem
bruta. E, no entanto, o potencial do terreno é evidente (Od. 9, 132-5): “Ha prados junto as
margens do mar cinzento, / bem irrigados e amenos, onde as vinhas seriam impereciveis. /
A terra é facil de arar; e na altura certa poder-se-ia ceifar / excelentes colheitas, de tal forma
rico € o solo por baixo”. As condi¢Ges essenciais a uma boa produgdo existem nesse solo
ainda ileso: planicies favoraveis aos prados, agua abundante e um solo rico para o cultivo de
cereais e vinha, os produtos que podem, basicamente, assegurar a vida humana.”’

Da distancia desta ilha desabitada, os marinheiros puderam ver, no territério dos
Ciclopes, o quadro convencional de um lugar habitado, ainda que relativamente selvagem
porque fora das rotas da civilizag¢do (Od. 9, 182-5): “ali, perto da costa, vimos uma gruta ao
pé do mar: / uma gruta elevada, coberta de loureiros (86pvnot kotnpeeés); muitos rebanhos, /
tanto de ovelhas como de cabras, ali dormiam. Em volta / fora construido um alto recinto
com pedras metidas na terra / e com grandes pinheiros e carvalhos de copas elevadas
(noxpiictv te mitvoow i8¢ dpvotv dywdpotow) . Ao contririo das ilhas habitadas por uma deusa
encantadora e por um povo tranquilo e acolhedor, a residéncia dos Ciclopes nio tem prados
vigosos nem jardins floridos, como se a natureza acompanhasse, na sua rudeza, a propria
brutalidade dos monstros que a habitam.

Em fuga dos Ciclopes, a Ulisses e aos seus homens aguardavam ainda novas
provagdes, oferecendo-se a ilha de Circe” como mais uma escala de perigos imprevistos.

inventaria mesmo um rol de teéricos (Anaxagoras, Didgenes de Apolonia e Clidemo) que defendem
a geracdo espontanea como um ponto de partida para explicar a origem das plantas.

¥ Baumann (1984, p. 34) imagina a Grécia arcaica como sobretudo florestada, consistindo as ptimeiras
marcas da intervencdo humana sobre essa paisagem inicial na desflorestacdao das partes baixas, em
resposta as necessidades de habitacio e de agricultura de subsisténcia. Este ¢, de resto, o ponto de
partida para a devastacdo a que assistimos hoje, em que a area florestada do globo terrestre corresponde
a 20% da floresta que existia quando surgiu a espécie humana.

# O “carvalho de copas elevadas” apatece também associado a flora insulat, na itha do Sol (Od. 12, 357).
¥ Teofrasto (9.15.1) refere-se a ilha de Circe como incluida nos tertitotios em que, fora da Grécia,
abundam plantas medicinais, “as regiGes da Tirrénia e o Lacio (onde se diz que vivia Circe) e o Egito”.
Em 5.8.3, Teofrasto descreve a regido habitada pelos Latinos e explica a configuracio da chamada
ilha de Circe: “A regido chamada Circeia ¢ um promontorio elevado muito arbotizado, com carvalhos,
loureiros e mirtos em abundancia. Dizem as gentes da regido que af vivia Circe e mostram o timulo
de Elpenor, onde crescem mirtos como os que se usam nas coroas, mas também outros de grande
dimensio. Afirma-se que este lugar ¢ um acrescento recente a terra; antes tinha sido a ilha de Circe,
mas hoje em dia, gracas aos aluvides de alguns rios, ficou ligada ao continente. O tamanho dessa ilha
ronda os oitenta estadios”. De acordo com a tradi¢io, Circe vivia na ilha de Eeia, identificada mais
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Solidario perante os riscos que o herdi corria, o deus Hermes procura protegé-lo dos filtros
da feiticeira com os méritos de uma erva desconhecida, que arrancou do solo e de que lhe
explicou as propriedades (Od. 10, 304-6): “A raiz era negra, mas a flor era como leite. / Os
deuses chamam-lhe d/i e desenterra-la é dificil / para homens mortais”. Teofrasto, com
este passo homérico presente na memoria, escreve sobre o 7o/ (9.15.7): “O mdli da-se em
Feneu e no monte Cilene. Dizem que esta planta se parece com a referida por Homero;"
tem uma raiz arredondada, parecida com uma cebola, e uma folha tipo cila. Usa-se para os
antidotos e praticas de magia. Mas nio é, como diz Homero, dificil de arrancat”. Uma vez
mais, a abordagem técnica de Teofrasto despe de fantasia uma tradi¢do, onde, mesmo assim,
encontra uma referéncia de utilidade para a identificacdo de uma espécie vegetal.

Por fim, cabe a {taca, o destino a tio duras penas atingido, uma tltima reflexdo. Ao
recorda-la, quando ainda em territ6rio feace, Ulisses descreve-a como “soalheira”, com uma
montanha, “o Nériton, coberto de arvores agitadas pelo vento, bem visivel” (Od. 9, 21-2;
cf. Od. 13, 351), embora nio muito elevado acima do nivel do mar (Od. 9, 24-5).*" Apesar
de muito rochosa® e do seu tamanho nio muito extenso, produz cereal e vinho em grande
quantidade, além de ser, como em geral as ilhas, abundante em arvores de toda a espécie
gracas a uma boa irrigacdo (Od. 13, 244-7). Os primeiros passos do herdi pela sua ilha, de
acordo com indicagdes de Atena — agora, em definitivo, patrocinando-lhe o regresso —,
levam-no “por caminhos agrestes, / através de um terreno arbotizado por cima das serras”
(Od. 14, 1-2; cf. 14, 353), até a primeira habitacdo que visita, a do porqueiro Eumeu. Com
esse primeiro indicio de vida humana, apresenta-se também o primeiro sinal de didlogo entre
os habitantes e o ecossistema. A assinalar o seu espago, Eumeu tinha usado “madeira negra
de carvalho” para construir uma vedacio de estacas (Od. 14, 11-2).

Este foi apenas o primeiro refigio dentro da ilha, porque ja Ulisses caminha, em
companhia de Eumeu, em dire¢io ao palacio. Cumprido o itinerario escarpado de {taca, ei-
los de novo na planicie, ja préximos do centro urbano. E entio que se cruzam com a fonte
publica, cercada e sombreada de choupos (Od. 17, 208-9), que ocultavam uma nascente de
agua fresca e um altar das ninfas.

tarde pelos Romanos com o promontério de Circeia, no Lacio. Lourenco (2018, p. 317), no entanto,
lembra a antiga identificagao da ilha de Eeia, onde vivia Circe, a irma do soberano Eetes e tia de Medeia,
com a rota dos Argonautas a Célquida, ou seja, portanto, ao Oriente, na zona provavel do mar Negro.
¥ Este passo da Odisseia constitui a referéncia mais antiga a esta planta. Por Teofrasto, ela é recordada
como mais uma planta dos montes da Arcadia e dela sio dados elementos de identificacdo ausentes de
Homero, que eventualmente o autor do tratado poderia ter obtido de outra fonte e associado com os
da épica. Sobre esta planta, vide Stannard (1962, p. 254-307), que se propde distinguir as suas variantes
num plano diacrénico, nas multiplas referéncias que lhe sdo feitas ao longo dos séculos. A aludida
por Teofrasto é, para este comentador, o Alium nigrum 1., ndo exatamente a referida por Homero.
' Lourenco (2018, p. 26) discute longamente as dificuldades que se colocam 2 identificacao da ilha de
Ulisses com aquela a que hoje chamamos Ttaca, porque as descricdes épicas nio se conciliam com a
configuracdo do espaco tal como hoje o podemos observar. Segue a preferéncia daqueles para quem
a ilha do herdi deveria ser Cefalénia.

2 Em Od. 1, 247; I.. 3, 201 chamada de “rochosa” ou “4spera”.
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O retomar pleno dos seus direitos sobre Itaca, cumprida a vinganga contra os
pretendentes e as servas infiéis, vai exigir de Ulisses que percorra o seu territério, dirigindo-
se, em primeiro lugar, ao “campo coberto de drvores” (mohvdévdpeov dypov, Od. 23, 359), onde
seu pai Laertes curtia as dores da sua auséncia.” Em redor da casa habitada pelo velho e
pela criadagem que o acompanhava, havia um pomar espagoso e fecundo, “cheio de frutos”
(rohvkdprov drofic, Od. 24, 221), onde Laertes justamente cavava. Uma pereira (8yyvnyv, Od.
24, 234) deu a Ulisses um refigio momentaneo para avaliar a decrepitude que os anos e o
sofrimento tinham marcado sobre o pai, enquanto a tarefa que executava impediu Laertes
de olhar de frente o recém-chegado; protelava-se assim o reencontro.

Foi o jardim o tema adotado por Ulisses para abordar Laertes, como se de um
desconhecido se tratasse. Louvou-lhe o zelo e o resultado do trabalho, pontuou cada uma
das espécies bem cuidadas que povoavam o pomar (Od. 24, 244-6):* “Ancido, nio te falta
habilidade para tratares do pomar! / Pelo contririo, o teu cuidado é excelente, pois nio
ha / planta, figueira, vinha ou oliveira, peteira ou horta que aqui tenha falta de cuidados”.
Comparou o vi¢o do espago com o desmazelo do jardineiro. Mas ndo resistiu a dor que via
estampada em Laertes e em breve o abragou, tomando como prova de reconhecimento o
proptio pomat. De cada uma das espécies, que o pai plantara era Ulisses ainda menino,” o
recém-chegado pode dar-lhe o nimero exato (Od. 24, 340-2): “Deste-me treze pereiras, dez
macieiras / e quarenta figueiras. Prometeste-me também / cinquenta renques de cepas”;*
espécies variadas que permitiam manter em permanéncia a fertilidade do local. Em Ttaca
renovava-se a pujanca que o entdo naufrago Ulisses tinha encontrado no reino mitico dos
Feaces. Ao mesmo tempo, a narrativa encontrava um fecho pleno neste retornar ao tempo
e ao lugar, sendo a propria phyisis parte ativa da reintegracio do herdi na sua normalidade de
vida. Ao tom divino que caraterizava as ilhas de Calipso e de Circe, em Itaca a prosperidade

# Esta ¢, para Henderson (1997, p. 87), “uma retrospetiva significativa e uma re-narracio da narrativa”.
Ou seja, com Ulisses somos levados a retomar passos da sua infincia e, com eles, a assistir a um dltimo
reconhecimento do herdi através do conhecimento das arvores que outrora o pai lhe mostrara. Ao
mesmo tempo, ndo podemos deixar de constatar que, ao contrario da interven¢io predadora dos
pretendentes no palacio, a vida rural de ftaca parece de alguma forma ter sido poupada a2 mesma
devastacdo. Por isso, e no mesmo sentido, tem razdao Haller (2006, p. 250) quando afirma que esse
lugar é um espaco idilico conquistado pelo trabalho, “que leva o leitor, através dos anos, para um
tempo mais simples, anterior 4 agitacdo que a guerra de Troia infiltrou na harmonia de Ttaca”.

* A semelhanca entre o pomar de Laertes e os jardins de Alcinoo patece evidente, sendo coincidentes
as espécies fruticolas que prosperam em ambos.

* Henderson (1997, p. 92) vé neste pomat, que Laertes outrora plantou pata o filho, diversos elementos
simbdlicos; em primeiro lugar, um sinal de persisténcia, de continuidade e de futuro, sendo as arvores
e o proprio herdeiro de Itaca contemporineos; além disso, um elo entre #dstos e paideia parece também
patente neste regresso do herdi aos campos da sua infancia.

6 Haller (2007, p. 256) aponta para a coincidéncia entre as espécies existentes no pomar de Laettes
e nos jardins de Alcinoo, mas tendo em conta a finitude do caso de Itaca. Enquanto, em Esquéria,
os frutos se sucedem sem cessar, no caso de Itaca cada uma das espécies obedece a um nimero
determinado e finito.
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parecia ter uma origem sobretudo ‘politica’; fecundidade da terra e boa governanca
apresentam-se como duas condi¢des concomitantes de exdaimonia (cf. Od. 19,109-14).”” Com
o seu ininterrupto reverdecimento, a terra exprimia, por isso, uma espécie de resisténcia —
acompanhando a do navegante, a da esposa assediada e a do velho rei de Itaca exilado da
cidade —, de modo a contribuir para a reintegragdo do senhor da casa e da familia real na
rota de uma legitima prosperidade.

O CONTINENTE

A reunido de guerreiros gregos em Troia, provenientes de todo o continente helénico,
¢ um argumento para justificar referéncias a mualtiplas paisagens e regides, ainda que a
mencao a territdrios férteis se limite a alguns casos especificos e de potencial diversificado.
A distribui¢do adequada das carateristicas de cada paisagem nio deixa ddvidas sobre o
conhecimento direto que o poeta da [//ada delas tinha. Se comecarmos pela patria de origem
do melhor dos herdis aqueus combatentes em Troia, Aquiles, é na Grécia do norte que se
situam os territorios “férteis e alimentadores de frutos” da Ftia (év @0in épipodraxt Botiaveipn
/ xapmév, 1. 1, 155-6; cf. I1. 9, 363; 9, 479), onde os gados abundam, bem como as vertentes
bem arborizadas do Pélion (I/. 2, 757). Mas quando se trata de fazer o catalogo das forcas
reunidas nos campos de Ilion, a mencdo convencional as suas patrias de origem multiplica-
se. E o caso do célebre ‘catilogo das naus’ do Canto I1 da Ifiada. A fertilidade variada da
Beocia® ressalta da descri¢io do primeiro contingente; os solos relvados (roujeve’, I/ 2, 503),
os bosques reluzentes de Posidon (IZ 2, 506) e a abundancia dos vinhedos (moivstégudov,
I/. 2, 507)* assinalam-lhe o vico. Também a Tessalia impressiona pelo seu solo aravel (I 2,
751) e pelos sulcos férteis que caraterizam a cidade de Larissa (Adpoav épipdraxa, 1/ 2, 841;
17, 301)." Por seu lado, Atenas merece a distin¢do de “terra dadora de cereais” (Ceidopog
dpovpa, IZ 2, 548).

Além dos catdlogos, outros momentos ha no poema em que um guerreiro recorda
a sua ascendéncia e, com ela, um trajeto de vida e a paisagem que associa com a sua familia.
E o caso de Diomedes que, ao retomar a sua genealogia, recorda a ida do pai, Tideu, para
Argos, onde casou e se estabeleceu; e a propésito, recupera a imagem fértil da regido (I/. 14,
121-4): “[...] e morou em casa / de sustento abundante ¢ suficientes eram as suas searas /
dadoras de trigo [mvpoeodpor] e muitos eram os pomares em redor / e muitos rebanhos de

» 51

ovelhas possufa”.

7 Muito a propésito sintetiza Haller (2007, p. 102): “A conexdo, na literatura grega arcaica, entre reis,
veredictos justos e prosperidade civica e agricola é em geral reconhecida”.

*#17.5,710 fala do solo da Bedcia como “muito gordo” (uéha miove) e, pot isso, fértil.

¥ Este mesmo epiteto € atribuido 2 ilha de Eubeia (I/ 2, 537). Vinhedos nio faltam também em
Epidauro, apmeroeve’ (IZ 2, 561).

0 Hste ¢ também epiteto da Tracia, @prikn éppodraxy, IZ 11, 222.

! As searas prospetas de Argos justificam-lhe um outro epiteto semelhante de nomtpe, IZ 15, 372.
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Por outro lado, se as ilhas sdo, no roteiro de Ulisses, a configuracio geogrifica mais
habitual, nem por isso a Odlisseia deixa de referir paisagens continentais associadas com a
patria de origem dos herdis ou com a itinerdncia de Ulisses. Talvez uma distingéo basica
entre a maior fertilidade da terra firme diante da aridez tendencial das ilhas se possa retirar
da duvida de Ulisses, que ao longe avista Itaca, sem saber ainda ao certo de que territ6rio
se trata (Od. 13, 234-5): “E uma ilha soalheira, ou a praia de um continente / de terra fértil
(éppdraxog Nreipoto) que contra o mar descansa?”.

Esta impressdo geral parece confirmada na Telemaquia, em associagdo com a
configuracio do terreno. Em territério grego, Esparta é uma das regides que desperta a
atencio do poeta da Odisseia pela amplitude™ e fertilidade dos seus campos. Perante Menelau,
Telémaco elogia-lhe a qualidade, tanto mais impressionante se considerada por contraste
com a atidez da sua ilha natal (Od. 4, 602-8): “Tu és rei de uma vasta planicie / onde ha
abundancia de trevo-morango,” junca,™ trigo e escanha;® / e da branca cevada de espiga
larga. / Em Itaca nio ha amplas estradas nem pradaria: / é terra apascentadora de cabras,
mais bela que as terras / apascentadoras de cavalos. / Nenhuma das ilhas é apta para cavalos
nem ¢é de boa pradaria. / Descem para o mar a pique; e Itaca mais do que as outras”.

Fora da Grécia, o Egito ¢é referido nos Poemas Homéricos como um territ6rio
de invejavel prosperidade — “terra dadora de cereais”, Od. 4, 229; “os belos campos dos

Egipcios”, Od. 14, 263 — e produtor de espécies especificas; particularmente associados

2 A Esparta, Telémaco refere-se com a expressio “vasta planicie” (nedioto ... gdpéog), em Od. 15, 1
igualmente identificada com um epiteto correspondente, evpdyopov Aakedaipova; cf. ainda Enépr evpein,
Od. 11, 460; 12.

» Aotég € uma designacio que, em Teofrasto, identifica diferentes plantas. Em Histdria das plantas
7.8.3,7.13.5, 0 hotég € referido como uma leguminosa, eventualmente Trzfolinm fragifernm 1.. Em 9.7.3,
o mesmo nome ¢ dado a uma planta aromatica, usada no fabrico de perfumes, o meliloto (Trigonella
Jfoennm-graecum 1. ou Melilotus officinalis (L.) Pall). E mais provavel que Homero se esteja a referir a
primeira destas duas espécies.

* B Histéria das plantas 1.10.5, 4.8.1, 4.10.1, 4.10.5-6, a junca ¢é referida entre espécies proptias dos
pantanos, e bem conhecida na Grécia e no Egito.

5 A escanha ¢é referida, em Histdria das plantas 4.4.10, como uma alternativa grega ao arroz indiano.
Em 8.9.1-2, Teofrasto identifica-a entre os cereais elementares, assemelha-a ao trigo e a cevada e
refere-lhe as exigéncias: precisa de um solo gorduroso e rico, e é das plantas que mais desgasta o
terreno em que estd implantada.

¢ A nogio, transmitida por Histéria das plantas, de que algumas regides sio privilegiadas e permitem
uma qualidade ou mesmo reabilitacio de algumas espécies dd ao Egito, entre outras, um estatuto de
excepcao: ex., 1.9.5: “Mais abaixo, no Delta, ¢ muito curto o periodo de tempo em que as plantas
ndo rebentam”; 2.2.7, “Tal alteracdo, ao que se ouve dizer, ocorre apenas com a romazeira, no Egito
e na Cilicia; no Egito, uma arvore de fruto 4cido, nascida de semente ou de rebentos, produz um
outro doce ou com sabor a vinho”. O Egito parece, assim, um dos territorios privilegiados pela
especificidade e raridade das suas espécies, ou por comportamentos particulares que as condi¢cdes de
clima e solo favorecem. Muitas sio as referéncias que lhe vao sendo dedicadas, como um territério de
carateristicas peculiares e de grande exuberancia no que respeita a produgio vegetal. Exemplifiquemos
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com o pais dos farads, conhecido pela competéncia médica, sao os fairmacos, uns venenosos,
outros benéficos (Od. 4, 229-32b).

E naturalmente, tendo sido Troia o alvo que desencadeou a aventura aqueia e o
territério em que a guerra se alongou por dez anos, nao se estranhara que a descri¢do da
sua paisagem esteja subjacente a narrativa dos acontecimentos militares. Em termos gerais,
a regido de Tlion, por ser cruzada de varios rios, tem carateristicas proprias de uma regiao
irrigada. O poeta da [/ada recorda as pradarias que se alongam “junto as correntes do
Caistro” (I/. 2, 461-465), sobrevoadas por numerosos bandos de aves, do mesmo modo
que os guerteiros gregos “se posicionaram entao na pradaria florida do Escamandro / aos
milhares, como as folhas e as flores na época propria”. Desta paisagem fazem parte os juncos
e pantanos que serviram de esconderijo aos invasores (Od. 14, 474). Por seu lado, “o trevo-
morango e o aipo criado pelos pantanos” (Awtov ... éedbpentov e oéhvov, I/ 2, 776) sdo ragao
privilegiada para os cavalos em que Troia abunda. Pontualmente uma espécie determinada
pode servir de cenatio para um episédio; € o caso da tamargueira, também ela uma arvore de
ambientes humidos, ou mesmo uma anfibia (HP 1.4.3), onde Ulisses ¢ Diomedes escondem
os despojos de Ddlon que acabam de assassinar; depois entrelacam-lhe os ramos, de modo
a reconhecerem-na, no regresso da incursao no acampamento inimigo (IZ. 10, 465-7). Aos
terrenos de Prfamo, o poeta da [/ada aplica o mesmo epiteto que lhe mereceram outros
territorios produtivos, como as planicies da Tessalia, por exemplo, “de férteis sulcos” (Tpoinv
gpipodraxo, I 3, 74; 3, 257; 6, 315; 9. 329; 16, 461). Com o recrudescer da guerra, todo este
territério produtivo se converteu em terreno de perigos e ciladas. Assim Licaon, um dos
principes de Troia, foi capturado por Aquiles quando, no pomar paterno, colhia rebentos
de uma oliveira para equipar o seu carro (IZ. 21, 34-9).

Pontualmente, um elemento vegetal pode ser referéncia de um lugar determinado
até pelo seu sentido estratégico; é o caso de uma “oliveira brava” (épweov, I/. 6, 433; 11, 167)
que marca um ponto de maior vulnerabilidade na penetracio das muralhas da cidadela; ou de
um carvalho (gnyov, I/ 9, 354; 11, 170) que assinala os limites a que os Troianos se atreviam
quando Aquiles se mantinha ativo no exército.

com alguns casos: o sicomoro egipcio apresenta uma carateristica que se percebe rara, a de ter os frutos
no tronco (1.1.7, 1.14.2). A prépria designacio desta espécie concreta — sicbmoro egipcio — a vincula
com uma determinada regido. Por outro lado, a especificidade regional pode até traduzir-se por um
termo préprio, que ndo se satisfaz com um adjetivo remissivo para a regido, mas com um termo local,
que o grego sente como estranho: em 1.1.7, é referida uma espécie egipcia como “aquela a que, no
Egipto, chamam »ingon”, de que 1.6.11 elogia o valor alimentar e as condi¢Ges locais que justificam a
diferenca: “Tem uma excelente qualidade e ¢ comestivel; apanham-na quando o rio desce, revolvendo
a terra”. A excecionalidade da reacio de certas espécies no Egito merece reparo, podendo mesmo
identificar-se locais particulares no mapa desta regido que assinalam afinidades; assim (1.9.5), “H4 as
<folhas> que, ndo sendo persistentes por natureza, passam a sé-lo em funcio do habitat, como se
disse a proposito das de Elefantina e de Ménfis”. No séc. IV a.C., o conhecimento do Egito tinha-se
aprofundado e permitido este tipo de avaliacio circunstanciada.
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Das diferentes regides da Anatdlia de onde provém os aliados de Troia predomina
aideia de uma paisagem produtiva. A Frigia, por exemplo, é “cheia de vinhas” (4unerdeocav,
17 3, 184), a Licia “fértil” (Avking év miovt dpe, 14 16, 437; 16, 514; 16, 673; 16, 683), “de
férteis sulcos” (Avkinv épiporaxa, IZ 17, 172), “terra de pomares e de searas” (koAov gputokif
Kkoi Gpovpng Tupogopoto, I/ 6, 195; 12, 314), a Cilicia “arborizada” (binéoon, IZ 6, 396; 6, 425).

Mas além das planicies agricolas e das pradarias, as escarpas do Ida eram também
emblematicas do reino de Prfamo. Cruzado por muitas fontes, as suas encostas cerradas e
povoadas de feras exibiam uma floresta densa e alta (IZ. 14, 283-4), de que algumas espécies
se destacavam, como “um pinheiro alt{ssimo”, “que chegava por entre o nevoeiro até ao céu”
(I/. 14, 287-8), ou os carvalhos de copas elevadas (IZ 23, 118). O Ida apresenta, portanto, o
aspeto genuino de uma zona florestada, escassamente habitada, onde a natureza continua
a reinar no seu estado puro. A perseguicio que Aquiles desencadeia contra Heitor permite
o avanco através do Ida e traz memérias do tempo em que a paz reinava n0s seus recessos
(I/. 22, 145-56). Uma oliveira (vide supra Il. 6, 433; 11, 167), sacudida pelo vento, estabelece
o limite que da acesso as primeiras nascentes, as do Escamandro. A mesma paz era entio
a moldura que enquadrava cenas bucélicas, em que pastores, mais tarde transformados em
guerreiros, apascentavam os seus rebanhos. Além disso, as florestas do Ida continuaram a
servir de esconderijo a guerreiros troianos em fuga, que af encontravam refigio, até que a
noite lhes permitisse o retorno seguro a cidadela (I/ 21, 556-61).

Quando a guerra veio perturbar a tranquilidade das tarefas domésticas, o Ida
continuou ainda a oferecer a riqueza das suas madeiras, agora quase inacessiveis aos
Troianos, porque cercados dentro das muralhas e receosos dessa exposi¢ao ao inimigo. Em
contrapartida, é sobretudo ao inimigo que o Ida passou a abastecer dos materiais em que era
tértil. Foi com tabuas de pinheiro do Ida e colmo dos prados que os MirmidSes construiram
a tenda de campanha de Aquiles (IZ 24, 450-1). E, na hora de homenagear o cadaver de
Patroclo, foi também aos carvalhos do Ida que os Aqueus foram buscar o combustivel
necessario (I 23, 117-21).

TERRITORIOS SAGRADOS OU FANTASTICOS

Tomemos por emblematico aquele territério divino onde Zeus e Hera vivem um
encontro amoroso (IZ 14, 347-9): “Debaixo deles a terra divina fez crescer relva fresca / a
flor de l6tus orvalhada e agaftio e jacintos macios / em profusio, que os mantiveram acima
do solo”. Esta é a imagem de uma “terra divina” por exceléncia (x0ov 8ia), onde predominam
0 Vvi¢o, a cor e macieza de relvados e flores.

Por seu lado, a veneracido dos deuses nos multiplos recintos sagrados que povoavam
o mundo antigo”” — de que fazem parte bosques, pastagens e jardins — estd muitas vezes

%7 Naturalmente estes sio lugares alternativos para o culto, fora das cidades. Edwards (1973, p. 38)
chama a atencdo para o facto de nio haver, nos Poemas Homéricos, referéncia a templos fora do
circulo urbano, mas sim a recintos sagrados ou grutas. Mais tarde, quando o templo passou a centrar
o culto, o contorno sagrado que o rodeava manteve uma simbologia vegetal associada com cada culto
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associada com a presenca emblematica de uma espécie vegetal que simbolize o senhor do
témenos. Os Poemas Homéricos contém ja uma espécie de roteiro de lugares e espécies,
normalmente identificadas por arvores, como os exemplares mais ‘perfeitos’ da criacdo
vegetal.”®

Em territério grego, continental ou insular, as divindades supremas do Olimpo e os
seus templos tém por logbtipo espécies determinadas. Assim o pai dos deuses, no seu célebre
santuario de Dodona,” dispde de um carvalho, a mais robusta das arvores, como de um
canal transmissor da sua vontade e dos seus designios (I. 16, 220-5; Od. 14, 327-8; 19, 296-7):
“Quanto a Odisseu, disse que a Dodona se ditigira, para la / ouvir do alto carvalho do deus
a vontade de Zeus”. Por seu lado de Apolo, e da ilha que o viu nascer, é bem conhecida “a
palmeira de Delos” — protetora de Leto ao dar a luz o préprio deus — e a pujanga com “que
se erguia no ar” (Od. 6, 162-3).% De Ismaro, na Tracia, Ulisses recordava o acolhimento que
lhe havia sido dado pelo sacerdote de Apolo, o deus tutelar da regiao (cf. IZ 1, 37-8), venerado
num “bosque frondoso” (v éikoet devdprevey, Od. 9, 200);° e, perante os Aqueus, o senhor de
Itaca lembrava também o sacrificio feito, em Aulide, “sob um platano” (bnod nhortavicte, IZ 2,
307), num recinto onde uma fonte de 4gua transparente e altares assinalavam a presenga do

em particular, mesclando espécies selvagens e de cultivo, dada — como afirma Miles (2016, p. 170) —a
propria indole compésita da divindade.

% Por Teofrasto, as arvotes sdo consideradas paradigmaticas na classificagio que pretende esbogar
(1.1.11). Tomadas como modelo, € a partir delas que, demarcando diferencas (abundancia ou caréncia,
densidade ou rarefacio, por exemplo), pretende caraterizar melhor as restantes plantas; no reino
vegetal, parece caber assim as arvores o papel que, entre os animais, cabe a0 Homem, como o mais
bem conhecido e mais perfeito de todos os seres dessa espécie. Esta ¢ uma metodologia que obedece
a um enunciado pratico (1.2.3): “Mas como se deve avancar do que é conhecido para chegar ao
desconhecido, e mais conhecido ¢ o que ¢ maior e mais patente aos nossos sentidos, ¢ 6bvio que se
deve tratar destes assuntos de acordo com essa metodologia”. Uma légica de paralelismo permitira,
a partir do que é conhecido e percetivel, especular sobre o desconhecido e menos acessivel.

% H4, na llada, duas referéncias 2 “invernosa Dodona™: I/ 2, 750; 16, 233-4. Por outro lado, a
associacdo de Zeus com diversas espécies de carvalho, como sua arvore sagrada, repete-se; cf. IZ 5,
693, Mg mepucariér onydd; 12 7, 60, onyd o dymAii motpog Atoc.

% Nos Poemas Homéricos esta é a tnica mencido 2 ilha e 2 palmeira de Delos, como de testo 2
espécie ‘palmeira’ em geral (poivi). Teofrasto, por seu lado, refere-se a palmeira de Delos ao pretender
exemplificar ‘espécies de longa duracdo’ e os exemplos de que se serve sdo todos referidos a recintos
sacros (4.13.2): “A longevidade de algumas plantas, quer cultivadas quer selvagens, é também
testemunhada por verses transmitidas pelo mito; assim acontece, ao que dizem, com a oliveira em
Atenas, com a palmeira em Delos e, em Olimpia, com a oliveira selvagem de que se faz as coroas; ou
ainda com os carvalho-avelanedos em Tlion, plantados no memorial de Tlo. Ha quem diga também
que foi Agamémnon quem plantou o platano em Delfos, e também o de Cafias, na Arcadia”. Cicero
(Leis 1.1.2) e Plinio (Histdria natural 16.240) testemunham ainda té-lo visto. Sobre as diversas tradi¢cGes
relacionadas com esta arvore, cf. Miles (2016, p. 170-1).

1 “Adoog €, de resto, um vocabulo comprometido com a referéncia aos bosques sagrados; cf., no caso
de Atena, Od. 6, 321-2. Mesmo no Hades, Perséfone detém um recinto equivalente (Od. 10, 509).
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divino;* de resto, a drvore serviu de cenério a um prodigio, quando uma serpente tremenda
devorou as oito crias e a mie-ave que se ocultavam na sua folhagem, numa promessa
evidente da futura conquista de Troia ao fim de outros tantos anos. Deusas menores, como
as Ninfas, vém multiplicados os recintos onde sio veneradas; a descricio de Itaca (Od.
13, 102-4; cf. Od. 13, 122; 13, 345-50; 13, 372) inclui a mengdo de um desses lugares: “No
cabeco deste porto estd uma oliveira de esguias folhas, / e perto dela hd uma gruta aprazivel
e sombria, / consagrada as Ninfas que tém por nome Ndiades”. O enquadramento é, sem
divida, convencional: a preferéncia por um lugar elevado, a frescura sombria de uma gruta
e a oliveira como arvore destacada sdo tépicos marcantes na identidade sacra do lugar. Se
as arvores parecem dominar nos recintos sacros, casos ha em que o qualificativo usado é o
de “floridos”, como o de Deméter em Piraso (avbepoevra, IZ 2, 695).

A distancia proporciona um aprofundamento de fantasia na relagdo entre entidades
obscuras e espécies florestais. Do Egito, o poeta da Odisseia (4, 458) recorda a “arvore de
altas folhas” (8évSpeov dymémhov) em que Proteu, o Velho do Mar, se metamorfoseou. Do
estreito onde Catibdis ameagava os navegantes, 0 mesmo poema refere “uma figueira alta”,
de raizes poderosas e ramos inalcangaveis de tao elevados (Od. 12, 432-6). Em contrapartida,
talvez a seducdo propria das Sereias justifique que, na paisagem com elas associada, a maior
brutalidade das espécies florestais seja substituida pela docura dos prados floridos (Od.
12, 45; 12, 159). Por fim, na prépria geografia do Hades, as carateristicas da natureza sao
projetadas com ligeiros acertos. Como viajante de tdo inacessiveis paragens, Ulisses (Od.
11, 510-5) pode observar que, nas imediacGes dos rios infernais, se acumulavam espécies
correspondentes a esse tipo de habitat, “choupos” (afyepor) e “salgueiros” (itéar), carregados
de “frutos pereciveis” (dAesikapnor). Mais adiante, surgiu o prado de asfédelos (Go@odeiov
rewdvae, Od. 11,539; 11, 573), com o seu tom palido e sombrio. E se vico existia nas paragens
infernais, 2 imagem da fertilidade dos jardins de Alcinoo ou dos pomares de Laertes, estava
associado ndo com benesses, mas com puni¢des; € assim o arvoredo carregado de frutos,
mas inacessivel, que rodeia um Tantalo faminto (Od. 11, 588-92): “Havia arvores altas e
frondosas que deixavam pender os seus frutos, / pereiras, romazeiras e macieiras de frutos
brilhantes; / figueiras que dao figos doces e vigosas oliveiras. / Mas quando o ancido estendia
as maos para os frutos, / arrebatava-os o vento patra as nuvens sombrias”.

A FLORA AO SERVICO DA POESIA: OS SIMILES

Sdo bem conhecidas as imagens poéticas da convengdo épica, nomeadamente
os similes, e o largo espetro de campos semanticos nelas envolvidos. Nao é, portanto,
de estranhar que a flora — como a natureza em geral — possa dar também neste aspeto o
seu contributo. Além da variedade das espécies, este tipo de imagens poéticas desenvolve
elementos de pormenor num conhecimento minucioso e direto dos exemplares envolvidos.

62 Mais uma vez Pausdnias (9.19.7-8) testemunha a existéncia desta arvore em Aulide.
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O passar das estacOes e os fatores climatéricos que acarreta sao inspiradores de
varios significados. A dogura da primavera, fértil em folhas e flores sugestivas de abundancia,
serve de paralelo feliz para descrever uma multiddo (Od. 9, 51-2; cf. I/ 2, 87-9). Por outro
lado, do mesmo modo que os ventos tempestuosos do outono se conciliam para amontoar,
numa massa, plantas espinhosas que rolam no solo, assim também ventos adversos se
desencadearam contra o Ulisses navegante (Od. 5, 328-30). Os movimentos da multidao dos
Aqueus, quando, depois de ouvir as palavras da chefia, se desloca no acampamento, lembra
o efeito do vento sobre as searas, que ondulam suavemente (IZ 2, 147-9).

Além de metafora para exprimir os movimentos das massas ou dos elementos
atmosféricos, o mundo vegetal proporciona também uma imagética util ao desenho da beleza
humana. Para tudo o que ¢ suave ou delicado na criatura humana sao as flores o paralelo
escolhido. Assim, depois de lavada, a cabeleira de Ulisses assemelha-se a flor do jacinto
(daxwvdive vBeL opoiag, Od. 6, 231);% enquanto os cantos das cigarras, como compara¢ao para
a suavidade das vozes humanas, tém a nitidez de litios (8ma Aewprdescav, 1/ 3, 151-2).

A agitacdo do combate pode também encontrar na metafora vegetal uma forma
adequada de se tornar palpavel.** A nuvem de pé que envolve os exércitos em movimento,
por exemplo, produz uma comparagio com o efeito do joio nas searas (IZ 5, 499-502): “Tal
como o vento dispersa o joio nas eiras sagradas [...], / na altura em que a loira Deméter /
separa o trigo do joio entre rajadas de vento / e os montes de joio se embranquecem [...]”".
Com a mesma realidade na memoria, Teofrasto descreve a degenerescéncia de trigo em joio
e uma espécie de penugem que este processo dispetsa pelos campos (8.7.1).° Outra imagem

® Trwin (1990, p. 205) sintetiza as interpretagdes desta expressio, ora como alusivas a disposigio
‘enrolada’ das folhas do jacinto, ora como a sua tonalidade escura. Mas adiante (Irwin, 1990, p. 208-9)
a mesma comentadora valoriza a ideia de que a comparacdo com flores se pode referir a diferentes
qualidades, de textura, fragrancia, som ou colorido. Este mesmo qualificativo aplica-se, por exemplo,
a textura fina da pele (IZ 13, 830). Entendé-lo, no caso da cabeleira de Ulisses, como alusivo a uma
cor escura entra em contradicio com a referéncia a cabeleira loira do herdi, mencionada em Od. 13,
431. Logo talvez outro sentido deva ser preferido, como a ideia de “encaracolado” defendida por
outros testemunhos (cf. Od. 16, 175; Eustatio 251). Irwin (1990, p. 214-5) lembra ainda que é mais ou
menos consensual que o jacinto da época classica nao é o Hyacinthus orientalis .., uma planta oriental
que provavelmente chegou a Grécia e se propagou numa variante selvagem ja apds a época classica.
Talvez seja preferivel identificar o jacinto referido por Homero com a Scilla bifolia L., “uma flor que
seria também compativel com a outra Ginica ocorréncia do jacinto em Homero, onde cresce juntamente
com o agafrdo e o trevo-morango (Awtég) na cena da seducio de Zeus por Hera (I/ 14, 348)”.

¢ Moulton (1974, p. 382-3) estabelece proporcdes interessantes entre os tipos de simile e a sua
ocorréncia nos dois poemas. Assim conclui que 3/4 dos similes da I/iada ocotrem em cenas de batalha.
Por outro lado, sublinha também que os similes da Odisseia cortespondem a 1/3 dos da Iiada, o que
talvez se justifique, segundo a sua opinido, “pela necessidade reduzida de tirar relevo da narrativa,
dada a variedade crescente de geografias, incidentes e temas”.

% “Enquanto que, das outras sementes, nenhuma degenera e se transforma noutra, dizem que o
trigo e a cevada se transformam em joio, sobretudo o trigo. Isso acontece mais em zonas chuvosas e
principalmente em terrenos muito himidos e fustigados pela chuva. E que o joio néo é uma planta
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expressiva para o vigor do recontro entre os dois exércitos é a do efeito dos ventos sobre a
ramaria da floresta (IZ 16, 765-70): “Tal como o Euro e o Noto lutam a compita entre si /
quando fazem estremecer o fundo bosque de um vale / na montanha, bosque de carvalhos
e freixos e de lisos cornisos (pnyov te pediny t& tovoprotdv e kphveav); / e as drvores fazem
embater entre si as longas ramagens / com assombroso fragor e surge o estrepitar de ramos
partidos — / assim Troianos e Aqueus se atiraram uns contra os outtos [...]”.

Tal como as arvores podem aparecer como exemplo de firmeza ou serem abatidas,
o mesmo sucede com os herdis no campo de luta. A resisténcia no combate pode entio
encontrar nas espécies de grande porte, que resistem as intempéries, uma imagem adequada
(/. 12, 131-6): “Estes dois estavam a frente dos elevados portoes, / como dois carvalhos
de alta copa nas montanhas, / que todos os dias aguentam o vento e a chuva, / bem firmes
devido a grande extensdo das raizes — / assim estes dois, confiantes na for¢a dos bragos, /
aguentaram a arremetida do grande Asio sem arredar pé”. Mas mesmo os carvalhos, imagem
da arvore resistente por exceléncia, podem ceder a forca de Zeus e, expostos pela sua propria
altura a violéncia dos elementos, ruir de forma assustadora, do mesmo modo que cedem
os melhores dos guerreiros ao vendaval do combate (IZ 14, 414-8): “Tal como quando pelo
raio de Zeus pai um carvalho / é arrancado pelas raizes e dele surge um cheiro terrivel / a
enxofre; [...] assim tombou no chao depressa a Forca de Heitor na poeira”. Uma bela oliveira,
tao carateristica da paisagem mediterranica, pode servir o mesmo tipo de imagem (I/ 17, 53-
60): “Tal como o lavrador trata de uma pujante vergontea de oliveira / em terreno solitario,
onde brota quantidade suficiente de dgua: / rvore bela e frondosa, a qual fazem estremecer
as brisas / de todos os ventos e floresce com flores de cor branca; / mas de repente vem
a rajada de uma desmedida tempestade / e arranca a drvore da terra, deixando-a estatelada
no chio — / assim a Euforbo [...] / o Atrida Menelau matou”.

No cenario de guerra, onde a morte é frequente, as arvores de grande porte servem
de imagem para a queda, digna, do guerreiro. Simoésio, uma vitima do poderoso Ajax,
ainda tdo jovem, tomba “como o choupo (aiyepog) que cresceu nas terras baixas de uma
grande pradaria, / liso, mas com ramos vi¢osos na parte de cima — / dlamo que com o
ferro fulgente o homem fazedor de carros / cortou para com ele fabricar um lindissimo
carro, / e que deixou a secat, jazente, na tibeira de um rio” (I/ 4, 482-7). Sobte o choupo,
sempre corretamente colocado em terrenos humidos, o poeta acrescenta agora mais alguns
tracos: “liso” corresponde talvez ao que Teofrasto vira a exprimit, sobre o caule da mesma
espécie, como “de casca carnuda” (HP 1.5.3); de “ramos vigosos”, correspondendo a uma
caraterfstica também referida em HP 3.13.3, que toma o choupo como exemplo de uma

de primavera, como a outra erva — apesar do que alguns tentam fazer crer —, e a prova esta em que é
logo que o inverno comega que ele aparece e se desenvolve [...]. A penugem existe também nas folhas
do trigo-de-perdiz, mas neste caso sé se torna visivel na primavera. Esta é uma particularidade deste
tipo de plantas, e ainda do linho, que também, ao que se diz, se transforma em joio.” Esta opinido
corrente em relagio ao linho nao tem fundamento cientifico.
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arvore de muitos ramos®

e de alta copa (cf. HP4.7.4). A nocio de que a madeira do choupo
¢ humida — necessitando, portanto, de secar para ser utilizavel — ¢ igualmente abonada por
Teofrasto (5.9.4). Uns tombam “como se fossem abetos de grande porte” (grdrnow ... bynifiot,
II. 5, 560); outros cedem “como o freixo (pedin) / que no cume da montanha, visivel ao
longe de todos os lados, / é cortado pelo bronze e ao chio faz tombar a tenra folhagem”
(IZ. 13, 178-80);"" outros ainda “como tomba carvalho ou choupo / ou alto pinheiro, que
nas montanhas os carpinteiros / cortam com machados afiados para a construgio das naus
[..]” (I£ 13, 389-91; 16, 482-4).

Menos vistosa é a morte daqueles que se apagam sem resisténcia, feridos por um
golpe imprevisto do inimigo; foi o que aconteceu com um dos filhos de Priamo alvejado por
Teucro (I. 8, 306-7): “Inclinou a cabe¢a como a papoila (uixev) a qual no jardim / pesam
as sementes e as chuvas da primavera — assim inclinou a cabeca, pesada devido ao elmo”.
Fragilidade e total falta de reagdo justificam este outro simile de morte.

No entanto, mais do que todos famoso como expressivo da mortalidade inerente
a espécie humana, ndo a que distingue heréis no campo de batalha, mas a que penaliza por
igual todos os mortais, é o simile das folhas (I/. 6, 146-9), expressivo de um ciclo de renovagao
natural que as arvores experimentam, mas que esta vedado a espécie humana.

% Eis a descri¢dao que Teofrasto da do choupo (3.14.2): “O alamo e o choupo s6 tém uma espécie;
ambos sio eretos, sendo o choupo muito mais alto, mais solto e mais liso”.

¢ Também Teoftasto cita o freixo entre as arvores de montanha (3.3.1) e dedica a sua folhagem uma
longa descricdo (3.11.3): “Ha também duas espécies de freixo: uma é alta e robusta, com uma madeira
branca, de boa fibra, bastante leve, sem nés e mais compacta; a outra mais baixa, menos vigorosa,
com uma madeira aspera, mais dura e mais amarelada. As folhas, no formato, sdo parecidas com as
do louteiro, isto é, do loureiro de folha larga, mas mais estreitas na ponta, de rebordo dentado e com
picos. Na sua totalidade a folhagem (talvez se lhe possa chamar folhagem, porque cai de uma sé vez)
parte de um s6 pedunculo. E também, por assim dizer, a partir de uma s6 nervura, que as folhas
nascem aos pares numa mesma articulac¢io, de um e de outro lado, em grande nimero e destacadas,
de mesmo modo que na sorbeira. Em algumas folhas os espacos entre os nds sio curtos e os pates
em menor quantidade, mas nas da espécie branca os espagos sao maiores € 0s pares mais NUMErosos;
af as folhas s3o também mais compridas e mais estreitas, com uma cor verde como a do alho”.

A aproximacio entre as diversas madeiras e a sua utilidade, nomeadamente na construgio naval, é
também uma preocupacio de Teofrasto. A constru¢io naval correspondeu a uma atividade de grande
importancia num pafs de costa como a Grécia, no transporte de pessoas e mercadorias, na pesca e
também na guerra. Ndo admira portanto que Teofrasto lhe dedicasse uma longa reflexio (5.7.1-3),
de que faz parte, em primeiro lugar, a mengdo das espécies mais apropriadas — o abeto, o pinheiro
e o cedro —, e depois a sua utilizacio especifica, consoante o tipo de embarcacio de que se trata (cf.
5.4.3, 5.7.1). Importa também, além da estrutura geral, reconhecer a preferéncia de certas espécies
para componentes determinadas da embarcacio, caso do carvalho quando se trata da quilha, “para
resistir ao reboque para terra”, ou das pegas feitas ao torno, “que requerem uma madeira maleavel e
robusta”. Porque as propriedades de cada componente tém de ser tidas em consideracdo: robustez,
flexibilidade, peso ou leveza, resisténcia ao apodrecimento.
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Logo a versatilidade da natureza vegetal, quer se trate do vigor das arvores, quer da
delicadeza das flores, constitui uma interessante fonte de inspiracdo poética, tratada pelo
poeta com particular mintucia e precisao.

CONCLUSAO

A descricio de paisagens, quer se trate de contextos de pura fic¢do poética, quer
de referéncias a quadros verosimeis, tem na Odisseia uma muito maior expansido. Podemos
mesmo considerar, dado o paralelo entre as sucessivas descri¢des e a evolucio do itinerario
do heréi, que a forma de delinear diversos pontos de escala — ilha de Calipso, terra dos
Feaces, Itaca — constitui uma linha de acio determinante em todo o #dstes, desde os mundos
fantasticos que parecem inibir o regresso de Ulisses, até aqueles que progressivamente o vao
aproximando do seu universo humano. Na l/iada, além de contribuir para um desenho da
paisagem de Troia, de resto discreto, este tipo de elemento poético, muito mais limitado, esta
sobretudo ao servico da convengio literaria, como inspirador de epitetos, similes e catalogos.

Parece também o6bvio, por outro lado, que as descri¢des homéricas da paisagem
ajudam a reconstituir uma imagem da Grécia arcaica, fortemente florestada, e da progressiva
interven¢ao humana sobre essas espécies primitivas, no sentido de extrair delas matérias
necessarias a0 quotidiano, além do espago reservado a habitacio e a agricultura. Logo, por
tras da convencio, os dois poemas nao deixam de prestar um interessante contributo para a
reconstituicio desse mundo arcaico sujeito aos primeiros movimentos evolutivos. B talvez
desse equilibrio, entre o que é fantastico e real, que resulta o verdadeiro mérito do poeta
chamado Homero, cujos versos constituem, como Teofrasto também reconheceu em matéria
botanica, uma fonte de referéncia.
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